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RESTAURANT

LOBSTER § SEAFOOD NIGHT
LANGOSTAS Y MARISCOS

PACIFIC LOBSTER / LANGOSTA DEL PACIFICO
Lobster grill served with clarified butter. / Cola de langosta servida con mantequilla clarificada.

*SURF & TURF / *MAR Y TIERRA
Lobster tail with grilled filet mignon. / Cola de langosta y filete mignon a la parrilla.

FRESH FISH KABOB / BROCHETA DE PESCADO FRESCO
Grilled fish with seasonal veggies on a skewer. / Cabrilla 0 mero con vegetales de temporada.

SHRIMP KABOB / BROCHETA DE CAMARON
Grilled shrimp with bell peppers & onion on a skewer. / Camarones parrillados con vegetales de
temporada.

*GIANT SCALLOPS KABOB / *BROCHETA DE CALLO GIGANTE
Grilled scallop with bell peppers & onion on a skewer. / Callos gigantes parrillados con pimientos y
cebolla.

WHOLE RED SNAPPER / HUACHINANGO ENTERO
Whole red snapper from the grill or Ovenbaked. / Huachinango marinado a la parrilla.

*BLUE FIN TUNA STEAK / *MEDALLONES DE ATUN FRESCO
Seared tuna on the grill marinated in fine herbs. / Atun fresco sellado a la parrilla con hierbas finas.

PACIFIC JUMBO SHRIMP / CAMARONES GIGANTES DEL PACIFICO
Giant shrimp grilled marinated in fine herbs. / Camarones gigantes parrillados marinados a las finas
hierbas.

FRESH SEA BASS FILET / FILETE DE PESCADO CABRILLA FRESCA
Fish filet grilled marinated in fine herbs. / Filete fresco de pescado a la parrilla marinado con finas
hierbas.

Includes soup or salad, sides & dessert. / Incluyen ensalada o sopa, guarnicién y postre.

Before placing your order, please inform your server if you or anyone in your party has any food allergies.
Items are cooked to order.
*Consuming raw or undercook meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of food borne illness.

Antes de ordenar, por favor informe a su mesero si usted o alguno de sus acompafiantes tienen alguna alergia a algun alimento.
Los Platillos son cocinados al momento. *El consumo de carnes crudas o poco cocidas, aves, mariscos o huevos
pueden aumentar el riesgo de enfermedades transmitidas por alimento.



